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Normalizi le scriture par
normaliza il spirt furlan?

FRANC FARI DI BRAZZA

Non jé la prime volte che L4 PANARIE e fronte il problema de grafie. Lu & far in plu
ocasions: sédie durant le preparazion dal decret regjonal sédie subit dopo le so publicazion,
ospitant il pont di viste di studios e personis dal mistir che la pensin in maniere
diviarse.Come simpri, ancje cheste volte vin di specificd che lis opinions ripuartadis, che ¢’
son di sirete responsabilitst dall’autér dal articul, no tirin dentrs lis cunvinzions de riviste,

"0 sin paraltri onords di publics le opinion in materie di un espert dal calibro di Franc
Fari e no pudin fa di mancul di disi che, pur jessint il so miit di viods un pel radichl, ciarz
resonaménts che van plui in i de grafie ( par esempli lis considerations sul impars dai

fruz) @’ dan di pensé e, di sigir a’ fasara

contrari al voles rispuindi sence atri publicarin la rispueste,

Dal frescut des Flandiris catolichis mi je
vignfit il ghiribiz di di la me opinion su la
question de normalizazion de grafie
furlane. O met lis mans indenant e ’o visi
subit il letér che par me cheste no j€ une
question di grande impuartance. Par me e
val plui une strofe di une vilote o di une
poesie di dutis lis discussions fin cumad fatis
su le grafic de nestre lenghe. Ma pal motif
che tai ultins timps tang esperts, inteletuaj e
professorons e an scrit e pontificit mi jé
vignude ancje a mi le smanie di di ce che "o
pensi sul argument (*).

Di plui di ving ains ’o stud il lengaz e
lis lenghis, ven a stai cemft che si

("} Lamuela X. 1987. Le grafie furlane normalizade.
Udin: Editsions de¢ Aministratsion Provincal. Vit
ancje le discusion in tal libri di Cjanton L. 1998. Lk
Plarin. Udin: Arz Grafichis Furlanis.

(*) Par da une idee dai miei studis su lis lenghis e

n discuti, Se qualchidun ch’al & cunvint dal

incjarnisin insieme a le scritiire in tal ceérviel,
cussi ‘o pensi di podeé di ancje jo le me
opinion (?).

No varés mai ulfit di nuje su chist
argoment, parceche al meréte unevore pbc
secont me, ma le plé che an cjapat lis robis
in Fr161 su cheste question mi sburte a seri-
vi. Gia leint un péc ce che al & sucediit si
sint subit 'odér de solite talianade. Di une
des tantis comeadis, cun une vore di inte-
letuai e professdrs manovras di cui che ju
pae o al promét di paj3ju miér. Par 16r no =
dome une question di bés ma ancje e sorediit
di metisi in mostre, par sti in tal lusér di
chei che comandin, come che an simpri fat

el langaz viét i miei ultins libris; The Neurolinguistics
of Bilingualism. Hove: Psychology Press (1998); Con-
cise Encyclopedia of Language Pathology. Oxford:
Pergamon Press.
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1 scriturisc.

Il biel al & che ancje ce che jo "o scrif
cumd al vignara normalizit (). Bon, il fat
in s¢ no mi interese plui di tant. Chel ch’al
& impuartant son lis robis che valin le pene
di sedi scritis e letis. Jo no normalizaral mai
le me scriture, ni in furlan, niin talian, niin
inglés, francés o todesc. In tal mil e in tal
ben il me cérviel al va cuintri ogni forme di
normalizazion. Se colchi d'un al 4 timp ¢
voe di normalizi ce che ’o scrif, che si fasi
indenint, par me no le un problema. Il tipo
di grafie ch’al dopre mi lasse completa-
mentri indiferent. Le normalizazion de
scriture nol & inveci un problema par cui
ch’al 3 alc ce di, al & un problema soredut
dal podé pulitic. E si si che pulitiche e
cognossince no van a bracet: di solit se une
e tire a campe che altre ’e tire a drete.

Cemit ise nasude le scriture

Cumbd si san une vore di robis su le origi-
ne dal nestri sisteme alfabetic di scriture (*).
Atdr a dis mil ains fa, in tal mediorient, si ¢
scuviarte e metide in tun le agriculture. Le
idée di sameni vuardi, forment e altris
plantis, di spietd il timp ch’al Gl par ch’e
madurisin, e ’a puartit le umanitit a une
des primis rivoluzions in te storie dal so
mt di vivi e di pensa.

Un risultat di cheste scuviarte al & statil
fat che plui di qualchi volte vansave robe di
mangji. In plui, se ben tigns, il vuardi e il
forment ’e diirin tal imp. Cussi son stés fas
i prins magazins. Il vuardi, il forment, e lis
altris- samencis che vansavin son stadis

3) Invece & stata mantenuta la grafia scelta dal-
l'autore, salvo pochissime, marginali correzioni
N.dR] C
(*) Cardona G.R. 1986. Storia universale della scrit-
tura. Milano: Mondadori. Viét ancje 1 articui su le
nascite de scriture publicis tai ultins ains in te riviste
Scientific American.

metudis in Anfuris sigiladis par che noledin
di mal. Conche andere tantis infuris,
parsore di ognune al vignive metit un segn
par savé ce che si ¢jatave dentri. Di chisg
segnos son vignudis fiir lis letaris dal alfabet.
Cussi le scriture ’e j& scomenciade a nassi
duli che vansave une vore di robe di mang)a.

Insieme a le scriture son nassudis e
organizadis dds altris istituzions de culture
umane, che an cussi une vore a ce sparti cu
le scritlire, ven a stai I'esercit e le burocrasie.
Ve une vore di robe di mangja tai magazins
devi ve fat gole a pi di colchidun; cussi al
coventave un esércit par difindi le pro-
prietat. Se si A un esercit bisugne v¢ ancje
un caporion. Cun t'une vore di robe in plui,
un esércit, un caporion ¢ le scritiire, ven
subit a coventd ancje un pocje di int che
lavore in te burocrasie di colegament (i
scriturisg, i inteletuai antics, 1 proto-
professors), il rest de int invesit "1 tocjave
lavora par dug (°). Le burocrasie di colega-
ment ‘e tignive di cont trope robe che
vansave, 'e tignive su di mordl il caporion
dangj simpri reson, e conservave € puartave
indenant lis tecnichis di scriture, che
servivin soredut al pode e a lis s0s isti-
tuzions.

Si si che in dutis lis bandis dal mont le
int j& buine di feveld, ¢ pi di colchi d’un al
pense che al esisti un istint dal lengaz (%), le
scritiire j& invesit nasude dome dula che si
& svilupit un podg, un esércit e une buro-
crazie. Nol & di meraveasi che se la question
de normalizazion des lenghis (definizion
di lenghe e dialet, koiné, ecc.) e de scritlire,

(*) Needham J. 1956. Science and Civilization in
China. Hystory of Scientific Thought. Vol 2. Cambridge:
Cambridge University Press; Feyerabend P 1987.
Farewell to Reason. London.

(%) Pinker, S. (1994). The Language Instinct. The
New Science of Language and Mind. London: Penguin
Books
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partint di Stalin, passant par Mussolini, fin
a Sergjo Cecot, a vegnj considerade une
“funsion publiche che ’i spiete a di un ent
public” (7), ven a stai je materie di cui ch’al
comande. Come che la ben clarit Claude
Hagege: “Le normalizazion de lenghe e de
scriture jé une proprietit pulitiche. e unitit
de lenghe e de scriture interesse une vore al
pode, lis variazions de lenghe e de scritiire
disturbin il pode costituit” (¥) . Cussi I& clar
che le normalizazion de scriture jé une robe
che interesse al podé nd a le culture.

Fin cumd i furlans ’e an scrit cemfit che
volevin e podevin. Si sino capis’ Secont me
si. JO o puds lei e cjant lis vilotis furlanis,
come: “L’ ai viodude in ciamesute/cul petin
disbotondt,/ maledete ance la presse/che par dut
no ai cialdt” (°). Ce impuatance ac chi le
grafie? Al conte ce ch’ al ven dite. Cussi a’
son stis scris une vore di libris. No son tang
ains che son stis publicis quatri numars di
une libare riviste furlane: “Usmis”. Ognun
al i scrit in furlan cemt ch’al saveve e al
podeve. Si sino capis? Mi samé che, se o
vevin voe, si sin capis une vore! O pensiace
biel ch’al & podé lei alc che mi interesse, alc
ch’al vedi un sintiment poetic, une conte
che mi puarti un pinsir profont; opfir une
scuviarte scientifiche impuartante. Ce
contie chi la grafie? Forsit a chel pont no
conte nancje le lenghe. Lis fuarcis che no
furlans o vin, viodin di dopralis par fa alc
che al merete di sedi visit di dute le
umanitit, invessit di fisi le uére su robis,
come le normalizazion de grafie, che son
’za muartis in partence.

(") Cjanton L. 1998, p. 21.

(*) Hagege, C. (1985). L'homme de paroles.
Contribution linguistique aux sciences humaines. Paris:
Arthéme Fayard.

(%) Fior A. 1954, Villotte e canti del Frinli. Milano:
Piva.

(') Asher, R.E. (Ed.) (1994). The Encyclopedia of
Language and Linguistics. Oxford: Pergamon Press.

Chel ch’o savin di scientific su le scriture

Su le scritiire 'o savin un grumon di
robis ma in tal font de question no savin
nuje (). A capl i nestris limis di co-
gnossence al riguirt nus 3 judit une vore le
sience dai computers che si j€ interesade al
ricongnosiment automatic de vds (speech
recognition). Si voleve e si Gl rivd a une
machine (computer) che capisi le v6s e che
sedi buine di scrivi ce che un al dfs. Daspo,
plui di ving ains di studis e un grumon di
sfuarzs, le question no j¢ ancjemo dal dut
risolte.

Une des dificoltés cjatadis dai ingegnirs
eletronics ’e j¢ che te acustiche de vds no si
rivin a cjatd i fonemas, ven a stai 1 “suns”
ideai che tal alfabet varésin di corispiundi a
lis letaris scritis. Si rive a viodi ben qualchi
sun, come lis vocals, ma une vore di atris
suns o no si ¢jatin o son dug imberdeis fra
dilér” () . Tant je vere che’i ultins sistemas
di ricognosciment automatic de vds, che
funzionin mjér, si basin su regulis stati-
stichis invecit che su le lenghistiche. Dato
che in te lenghis no si rivin a cjata suns ben
separis, dutis lis formis di scriture alfa-
betiche e dipendin un pdc de razionalitit e
une vore de abitudinis.

Ogni popul al & content de s6 lenghe, cussi
ogni popul al & content de s6 forme di
scritiire, se al & stit abituit a doprale. Chei
che no son contens son i foresg abituds a un
atri tipo di scriture, oplir i fruz che an
problemas a impara a lei e a scrivi (dzsle-
sie)(*?). Di i no si scjampe, se o domandin
a un forest cemfit che "o varesin di scrivi le

O’Grady W. Et al. 1997. Contemnporary Linguistics.
London: Longman.

(*Y Miller G.A. 1996. The written word. In: The
Science of Words. New York: Scientific American
Library.

(*¥) Fabbro F., Masutto C. 1994. An Italian
perspective on learning disabilities. Journal of Learning
Disabilities, 27: 138-141. Masutto C., Bravar L., Fab-
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nestre lenghe lui al cir di sburtanus viars il
so sistemna di scritiire, che nol vél ne plui ne
mancil di chei atris. Se dopo "o domandin
ai professordns cemiit fa, eco che vegnin fur
lis teorfs plui strampaladis, un misclicidt di
robis justis e di stupidaginis. Ognun a
sustigni il so puntinut just, cence cjali il
rest des stupidagjnis che si basin sul fat che
stan fevelant di robis che probabilmentri no
si puedin capi e spiegi in maniere verbil,
parce che son leadis a formis di memorie
che cumo ’o clamin “memorie proceduril”
(**). Stabili le grafie mibr par une lenghe al
¢ come ciri di stabili le maniere midr par [a
in biciclete. Studidnt qualsiasi teorie su
cem{t guida lebiciclete, ancje se insegnade
di Einstein, no si impare a 13 in biciclete.
Ognun al impare cem(t ch’ al pués, ancje
se forsitun di colchidun, magari in Cine, al
normalizari le “juste” maniere di 13 in
biciclete.

’O ai ’za dite che al podé e a le “funsion
publiche”, nol interese il sistema mibr par
scrivi in tune lenghe, i baste dome che al
sedi normalizit. Si pensi a lis scritis sui
cjarsarmaz, o ai contras 13 dal nodir scris in
grafis diviersis. Pal amér di Diu! I gjenerai,
cussl precis, no capiressin plui nuie; lis
proprietds no saresin plui difindudis de
“scritiire”, 'ultin baluard di sacralitit che
ancjemd nus reste. Alére cemit fasie le
“funsion publiche” par decidi une forme
di grafie di imponi a dug, e domande lusér
al sol burocras di colegament: i professérs
che in ogni cis ju 3 [i, e "za ju pae. Chisg
met{s in moviment cjapin le robe sul serio

bro F. 1994. Neurolinguistic differentiation of subtyped
dyslexic children. Journal of Learning Disabilities, 27:
520-526.

() Schacter, D.L. (1996). Searching for Memory.
The Brain, the Mind, and the Past. New York: Basic
Books.

fasin di diit par metisi in mostre, sperant
prime o dopo di rafa alc di plui di chel che
'za e an raspit. Lis conclusions sparadis no
son nuje di plui che teoris su cemQt impara
a la in biciclete. Grumons di arbitraritis,
alc di bon e soredut stupidagjinis, qualchi
volte contidis une vore ben.

Se si volés veramentri fa une grafie le
plui semplice pussibile par une lenghe,
invesit di domanda conseis at professorons
di lenghis e lenghistiche, secont me sares
midr dopra il bon sens e in plui bisugnares
studia cemiit che lein e scrivin i fruz che an
le dislesie, une malatie che interese i centros
di leture e di scriture che si cjatin intal
cerviel. Chis¢ fruz nus mostrin ben ce che
jé le scriture, le 50 arbitrarietit, e 1 limiz di
dug i sistemas fin cumd inventas('*). Ven a
stai che si doprares le stesse regule di con
che si va in montagne, par rivad su dug
bisugne regola 1l pas su chel ch’al va plui
planc.

A cui servisial normaliza le scriture
furlane?

Normaliza le lenghe e/o le scriture
furlane nol servis a chei che an veramentri
voe di jessi, di capi e di fa. Ermes di Colorét,
Pier Pauli Pasolin, Pre Bepo Marchet - par
fa cualchi esempli- prime di di alc par furlan
no sison fas problemas su cem{it normaliza
le lenghe furlane o le scriture.

Cussi se jo "o vés le furtune di scuviargi
le cause de sclerosi multiple, une brute
malatie dal cerviél, e "o rivas a prepari une
vacine scrivint il prin artictl sul argoment

(**) Cui che a |2 interesit ai rapuarz fra ¢erviel e
scriture al po’ lei: Serratrice G., Habib M. 1993,
Lécriture et le cerveau. Paris: Masson. De Kerckove

D., Lumsden C.]. 1988. The Alphabet and the Brain.
Berlin: Springer-Verlag.
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in furlan. In dut il mont lu voltaresin in
une vorone di lenghis, nissun si metarés a
custiona se al & stit scrit in grafie furlane
normalizade o no. Plui son impuartants i
contegniis ¢ mancul jé impuartante le for-
me. Il plui des voltis ce ch’al servis a le int a’
son i contigniis, che an di jessi boins, biei,
profons, interessans, utii; le “funsion
publiche” ¢ 1 siei funsionaris invesit an
interes soredut a le forme; controli le forme
al Gl di ferma le inovazion ¢ mantigni il
pode.

Se le normalizazion de scriture furlane
no sameée interesa 1 artisg, 1 scienziis e tant
di manciil le int furlane, alore cui isal
interesit e parcé’ Come che ’o ai dite j&
soredut interesade le “funsion publiche”,
specialmentri se un altre “funsion pu-
bliche” plui grande (che taliane o euro-
peane) ‘e & promovit il furlan a lenghe di
quasi-serie A. Une lenghe di quasi-serie A a
di v& uniit, scritlire normalizade ¢ inse-
gnament scolastic. Cussi une cultire e une
lenghe come che furlane, nassude al di fir
de istituzions, scuelis o esércis, e varés cumo
di fissasi, prin di muri, in te scuelis e in te
burocrasie de funsion publiche? Par chel
che mi riguarde "o dis: “no grasie!”.

'O preferis parami in te mitologje, tal
timp dadr pasit, dula che nol ere norma-
liz4t un biel nuje: “Benedete | ‘antigae/ jere
dute buine int ... [sicl | / E cumo dome bagae/
simpri plene di bon timp”.

Le normalizazion de lenghe ’e interesse
ancje a qualchi professdr par metisi in mo-
stre lui e lis s8s teoris, teoris che une vore di
spés no stin ni in cil ni in tiare; a1 gjornai,
che in gjenar €’ son le piere angolar de
funsion publiche e a le scuéle. Su le
question de scuele si viargin une vore di
gramulis. Mi pir che te scuéle di cumd si
fasedi a gare par insegna simpri plui
stupidagjnis e inutilitiz, come seifruz e 1
glovins a’ varesin di impara a fa sacrifizis
par nuje. Teniche sperimentade e perfesio-

nade in tai cjamps di sterminazion todescs.
A ce servisial insegnd le grafie furlane
normalizade in tes scuelis? Par fa sta
ancjemo pies chei frus che an za problemas
cul talian, o par svindicasi di chei fruz che
son boins dome di talianotar Invesit de gra-
fie normalizade furlane al & mibr che i fruz
imparedin a fevela in inglés, todesc, francés
e cinés. Cussi colchidun al voltard prime o
dapso, almancul par inglés lis poesis di
Ermes di Colorét. Invesit, in te scuelis
furlanis, s1 vares di pensa a qualchi ore par
setemane di vilotis, teatri, cinema e religjon
in lenghe furlane. Lasint le fature di impara
une scriture normalizade a le lenghe plui
normalizade in tal mont, ven a stai I'inglés;
une lenghe che, dopo imparét il furlan, al
sares mibr che dug imparassin.

In plui le question di impara une
scritiire furlane normalizade j&¢ une batae
piardude in partence parceche fra dis o ving
ains probabilmentri no si scrivara plui. Si
fevelard al computer che in maniere auto-
matiche al scrivara ce che si dis. In plui e 1l
computer al leard ce che al ven scrit. Chiste
seconde pirt (fext-to-speech) )& gia stade fate
une vore ben pal inglés, j&¢ dome une
question di timp pes atris lenghis. A chel
pontle normalizazion sara une question di
eletroniche e dutis lis culturis plut avanza-
dis tornaran, in un cert sens, a jesst cultiiris
de peraule oril come che al ¢ stit ¢ al é il

furlan.

Le scriture normalizade: il prin pas par
normaliza il spirt furlan?

Come che disin “no & un mal che nol sedi
ancje un ben”, P'unic pigul “ben” che o vibt
in te normalizazion del lenghe furlane ’e
sta tal fat che salac6r colchi me ami al tirara
qualchi carantan normalizant ce che jo e
qualchi altri no-normalizit’o scrivin. E’ son
pos bés che le “funsion publiche” torne a
chei che ju an met@s. Mi ven di pensa che
par normaliz3 prime le scriture furlane e
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daspo il spirit furlan ulin b&s. Cognossint
alc dal spirt furlan o pensi che ularan une
vore di bés e no soi sigiir che le “funsion
publiche” sedi pronte a tiraiu fiir.

J& vere - come che an dite- che il spirt
furlan al sopuarte e si lasse comands, je
stade une des strategls par risisti; ma ogni
furlan -tal ben e tal mal -al va indenant pe
s0 strade. Il furlan al stente a crodi in ta chei
atris, al pense che par fa ben une robe
bisugne fale di bessoi. Ai furlans, in gjenar,
no ur plis comanda, parce che no ur plis
jessi comandis. In Fridl i sorestins son
simpri stds foresg, e ancje cumd che si son
mimetizis e che cualchi volte son boins di
clacara furlan, i “foreg” tu rivis a cognosciu
pe smanie di comanda che an.

Alore cun chist spirt furlan cemitriva a
meti su un esercit o un partit pulitic? Cemft
difendi le Pizzule Patrie, rispiet al rest dal
mont (le Grande Patrie), 'unic miit al & stit
chel di puartasi le Pizzule Patrie - ven a stai

il pinsir e lis tradizions furlanis, i nestris
poetas, 1 nestris scritdrs, le nestris vilotis, le
nestre int dentri tal nestri ctir. Come che
dis le vilote “Cui va vie, cui torne a cjase/ e cui
reste stmpri cd:/ ma tal ciir vin duc * ‘ne flame/
che nisun nol po “ studa”. Cussi mi diseve
ben mio pari: “Ce che tu sés al sta dentri di
te, al po’ sucediti di dixt, tu puedis resti cence
nuje, ma ce che tu sés e ce che tu sis nissun
al po puartatal vie”.

Cussi o soi une vdre convint che par
normaliza e compra il spirt furlan ularan
une vorone di bés. Pitost che compralu al
sard plui facil che il spirt furlan al vegni a
muri.

Le mudrt de culture furlane no mi fis
pore. Dt al dipent di ce che "o sin boins di
lassa datir di no. Ognj muirt ’e fis puest a
une gnove vite che ognun di no, fin che le
vif, al jude a vigni su cemiit che al pues e al
crét.

Franc Fari di Brazza




IA PANARIE

RIVISTA FRIULANA DI CULTURA

Anno XXX -N. 118
Ottobre 1998

Rivista Trimestrale - Un numero L. 10.000 - Supplemento L. 5.000
Abbonamento Italia L. 35.000 con supplemento L. 50.000
Estero L. 50.000 con supplemento L. 60.000
La Nuova Base Egitricc LB
33100 Udine, Via Grazzano 10 - Tel. 0432/512649 - Fax 0432/512690
C/C Postale n. 18829333

Spedizione in abb. postale - 45% - art. 2 comma 20/b legge 662/96
Taxe pergue - Tassa riscossa - Udine Iraly
Autorizzazione Tribunale di Udine n. 222 del 4-4-68
Stampa: Litografia Ponte - Talmassons - Ud

Direttore editoriale
VITTORIO ZANON

Direttore responsabile
SILVANO BERTOSSI

E vietata la riproduzione senza citare la fonte.
1 manoscritti anche se non pubblicati non si restituiscono.

SOMMARIO

/

3
19
27

33
3

41
$
b))

63

Vittorio Zanon 73 Albano Pellarini

Ce astit dentrt? Lingue, identitd, unita. Il caso 1zaliano.

Claudio Beorchia Franc Fari di Brazza

Antonio Comelli e le ragioni del Friuli Normaliza le scriture par normaliza il spirt
)

Angelo Crescini furlan:

La crisi del mondo alla vigilia del terzo Paola Ferraris

millennio 83 Feste di Corte e pubblici spertacoli nel

Silvano Bertossi Rinascimento: un instrumentum regni del

e 0ss1 . potere principesco (I° parte)

Un attenio e documentato studio sulle

meridiane della nostra regione 87 Tatiana Stefanini

Bruno Londero Il gusto della casa

I Friuli e U'Inchiesta Scialoja sull istruzione Enrico Tosoratti

secondaria in Italia (1872-1875): 93 I consorzi per il territorio (I* parte)

V - Le proposte di Graziadio Isaia Ascoli Silvano Bertossi (a cura di)

Gisella Fiorini Ducato dei vini friulan:

Giovanni Fiorini: Editore tipografo a Udine Domenico De Stefano (a cura di)

Silvano Colugnati 1 13 Arte Contemporanea
La strada di Levata: un progetio musicale Domenico De Stefano
tra storia e “messaggio” Profilod ‘artista 1: L'amore per la natura di
Amtdo s Givern Conee
11 dono di Nadia Pauluzzo 1 15 Profilo d’artista 2: Poz ¢ la nostra storia
Maria Carminati (a cura di) Osservatorio:
Pagine Provinciali: Ida Vallerugo 119 Gli acquerelli di Julia
Sesto Mineo

Maria Carminati (a cura di) Emilio Culiat e la “Scuola di Aquileia” in

Provincia c.i.'Europ 4. ] memoria di un amico pittore
Helene Fléss - Andreas Streibel

I quatiro moschettieri di Trieste 12 3 Roberto Ongaro
Gianfranco D’Aronco Tiermans

Brioni primo amore (I°parte) 125 Recensioni



